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AMB UN GRAN CONEIXEDOR DE L'ALBERA. Fill del

vessant nord de ’Albera, filoleg, periodista a UIndépendant i autor de diversos llibres sobre

aquest territori, Bernard Rieu el coneix pam a pam i ha viscut de prop els esforcos de les iilti-

mes decades per mantenir una identitat canviant, amb reculades i progressos. Ha convertit la

seva terra natal en objecte d’estudi i en desig de continuitat, alhora que segueix recorrent-ne

tots els racons, tant al nord com al sud d’una frontera sobreafegida. La seva visié evoca un

panorama de 'Albera viva, viscuda i supervivent.

Xavier Febrés >text // Roger Lleixa > FoToGrRAFIA

BernardRi eu

—Com definiria I’Albera un fill d’Arge-
lers,després de décades de recorrer-
la pam a pam, estudiar-la i escriure-
l1a? Un espai natural, 'extrem orient
del pais, un desig encavallat i atro-
pellat per la frontera?

—«Primer és una muntanya, una ca-
rena. Des que vaig néixer el 1947 he
vist la torre de la Magana i el ras de
Sallfort per la finestra de la meva
cambra, des de casa nostra a Arge-
lers. De petit la meva avia va de-
manar a un dels mossos que treba-
llava la vinya per a la nostra familia
que em portés sovint a la muntanya
d’Argelers, perque veia que m’agra-
dava. M’hi va portar de bon grat i
anavem a veure un altre amic seu
que vivia en un mas amb cabres,
abelles i una mula sobre el castell

[Barcelona, 1949. Periodista i escriptor].
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de Valmy, prop de 'església romani-
ca de Sant Lloreng del Munt. Tam-
bé tenia feixes on feia venir les to-
mates, les trumfes i els pebrots més
bons que me recordi haver menjat.
Posava un pilot de xerri —els fems
de les cabres— al cim de les feixes, i
'aigua de regar i de pluja es carre-
gava de substancies nutritives que
portava a les plantes. Amb aquests
dos homes, I’Esteve Casademont i
en Pere Vidal, vaig perfeccionar el
meu catald i vaig aprendre el nom
de cada cosa, vaig iniciar-me a la
caga, a cercar bolets 1 fruita salvat-
ge, a guardar les cabres, a participar
a I'esquellada de les Colomates, a
sentir histories de la Guerra Civil
espanyola (eren originaris de I'altra
banda i 'havien feta amb els repu-

[Girona, 1982. Fotograf]

blicans). Em van ensenyar a con¢i-
xer pam a pam la muntanya de la
Magana i la seva extraordinaria fajo-
sa, que seria a partir de I'any 1973 la
primera reserva natural de ’Albera.
El dia de I'esquellada, quan aplega-
ven les vaques 1 vedelles al jagal de
les Colomates per vacunar-les i po-
sar-los I'esquella, venia la gent dels
masos d’Espolla a ajudar, aixi com
també de Banyuls, Cotlliure o Su-
reda. Aleshores tothom parlava ca-
tala. La més gran descoberta va ser
el dia que em van fer pujar al pic
Sallfort i vaig veure bocabadat I’el-
lipse perfecta del golf de Roses, una
imatge que va quedar impresa dins
la meva memoria. Per a mi Albera
és, d’entrada, el territori de les me-
ves primeres descobertes, les pri-
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CA LA MARIA DE MOLLET. Fa cinquanta anys

que a Ca la Maria van obtenir llicencia per obrir una casa de menjars. L'aficié a la cuina,

perd, venia d’abans i obeia, sobretot, a la voluntat de servei que ha mantingut la familia

al llarg de diverses generacions. Escoltant les seves paraules se’ns fa present com lesforg, la

cordialitat i Pafany de millora s’han unit per dibuixar un petit mén casola que ha aconseguit

de convertir-se en un referent del mén de la gastronomia.

Montserrat Batllosera > text // Joan Juanola > FoToGrRAFIA

Mes de mig segle
davant dels fogons

«No hem volgut tractar mai la gent
com uns clients siné com uns amics
que venien convidats a casa». Albert
Barris Nadal resumeix amb aques-
tes paraules el que ha significat per
ell, ara jubilat, una vida dedicadaala
restauracié. La conversa que man-
tenim amb la familia en una de les
sales del menjador —avui ens acom-
panya també la seva dona, Maria
Dolors, amb el fill i la jove, Albert i
Rosa, que porten el restaurant actu-
alment— s’allarga fins al vespre d’'un
dia del mes d’agost. A Ca la Maria,
a Mollet de Peralada, estan a punt
de celebrar cinquanta anys de fei-
na davant dels fogons. I aixd no és
una casualitat. Es esforc de diver-

[Palafrugell, 1966. Fildlogal

[Olot, 1962. Fotograf]
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ses generacions d’homes 1 dones de
la casa a qui la vida ha dibuixat amb
unes mateixes pinzellades: la perse-
veranga en el treball, la humilitat
d’aquells que conserven els vincles
directes amb la terra que els ha vist
créixer i la satisfaccié que produeixen
els oficis quan es fan amb il-lusié. Al
darrere de Ca la Maria hi ha la vida
d’una familia unida, al llarg dels anys,
per ladedicacié ala feina de cada dia.
Ho podem comprovar quan, entrada
la vesprada i cridats per les respon-
sabilitats, primer la Rosa 1 després
I’Albert abandonen discretament la
tertdlia que ens aplega.

El restaurant actual és un
local emplagat al centre del

poble, en un antic mas que havia
acollit els masovers de can Cortada,
una de les cases amb més solera de
Mollet. La remodelacié de I'antic
edifici, que partia d’un celler datat
I'any 1736, ha intentat de preservar
alguns dels elements més tradicio-
nals de larquitectura catalana. Es el
cas de les voltes de pedra dels segles
XV-XVIide lavolta catalana de rajol
vermell del segle XVIII que encara es
poden veure des de les antigues qua-
dres —ara convertides en estances de
la planta baixa—, aixi com de les voltes
que, situades en el menjador princi-
pal, conserven la memo-

ria del que havia es-
tat Pantic celler. La



voluntat de mantenir les estructures
tradicionals, perd, no sempre ha estat
possible ja que les exigéncies d’una
societat moderna han fet que I'espai
que havia albergat el trull del mas
s’hagi convertit avui en una cuina
professional. El local del restaurant
actual es va inaugurar I'any 1986 i,
des d’aleshores, ha sofert algunes
ampliacions amb 'objectiu d’aug-
mentar-ne la comoditat. En aquests
moments Ca la Maria té una cabuda
de 150 places, tot 1 que el récord de
coberts servits a la carta el tenen, un
primer de gener, en 220.
«Nosaltres som el que els fran-
cesos en diuen una maison de fami-
lle», comenta I’Albert Barris Barris.

I és que, per no perdre el fil de la
histdria, haurfem de recular fins a
principis del segle XX, quan Benet
Barris Coderch —barber, pages i vi-
nyater— es va casar amb Maria Bar-
ris Pey. A la década dels quaranta, el
matrimoni va demanar llicéncia per
obrir una botiga de queviures al cos-
tat de la barberia: ‘Venda de vinos de
Mollet. Comestibles’. 1, aviat, a la bo-
tiga es van comengar a servir men-
jars. Elfill gran de la parella, Miquel
Barris Barris, es va casar amb Maria
Nadal Planas i, junts, van fer la seva
contribucié al negoci familiar que,
a principis dels seixanta, obtindria
llicéncia per convertir-se en casa de
menjars: ‘Comidas familiares. Casa

Maria’. D’aquest matrimoni en va
néixer, I'any 1934, Albert Barris
Nadal que, juntament amb la seva
dona Maria Dolors Barris Barris, ha
dedicat tota la vida a la casa. CAlbert
1 la Maria Dolors han estat els im-
pulsors de traslladar el negoci des
de I'antic local fins a 'emplagament
actual. El seu fill, Albert Barris Bar-
ris, amb la seva dona Rosa Ventura
Armengol, de la Jonquera, és qui
en aquests moments porta el res-
taurant. La cinquena generacié de
la familia la representa Maria Bar-
ris Ventura, que treballaa la casaels
caps de setmana i, si no s’estronca la
tradicid, seguira els passos dels seus
predecessors.

Al davant i d’esquerra a dreta, I’Albert Barris
Nadal, la M. Dolors Barris Barris, la Rosa Ventura
Armengol i I’Albert Barris Barris. Al darrere, la

Maria Barris Ventura i en Javi Vinas.
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MEMORIA FOTOGRAFICA > ANAR A ESPERAR ELS REIS
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Els Reis Mags donant
regals als nens i nenes
del poble a la hasilica
de Santa Maria de
Castello d’Empiiries
ANY: 1956

AUTOR: DESCONE@UT
PROCEDENCIA: FAMILIA
NADAL ARNAU, DE
CASTELLO D’EMPURIES
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Tamboriners anunciant I'arribada dels Reis Mags d’Orient al
pobhle de Vila-sacra

ANY: MEITAT DE LA DECADA DELS ANYS 60 DEL SEGLE XX
AUTOR: DESCONEGUT )
PROCEDENCIA: COL-LECCIO D'IMATGES DE L'AJUNTAMENT DE VILA-SACRA (ACAE)
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ESTRAPERLO I CONTRABAN

Fer la

David Pujol >text // Ernest Costa > Fotocraria

Els anys de després de la Guerra Civil van ser temps
de miseria, de fam 1 de por. Van ser uns temps on
viure volia dir sobreviure. Fou en aquest context on
va néixer el petit estraperlo —de productes basics,
que d’una manera o altra havia fet practicament
tothom~ 1 el gran estraperlo —que es feia sota la
protecci6 de les autoritats 1 que va permetre que
alguns s’enriquissin. També, en els pobles de més
a tocar la frontera, les practiques de contraban —a
I'engros o a la menuda- es van fer molt habituals.
‘Passar el paquet’ o ‘fer la guilla’, com en Pere Roura
ens explica que en deien a Maganet de Cabrenys,
es va convertir en una ‘feina’ molt ben pagada. La
historia de 'estraperlo 1 del contraban que volem
descriure en aquestes pagines €s, de fet, la historia
de la vida quotidiana.

Obre el dossier un article de Xavier Febrés
que ens serveix per fer-nos veure que el contraban,
que per la gent no era percebut com a delicte, és
consubstancial a qualsevol frontera. CArnald Pluja,
gran coneixedor de la part maritima de I’Albera —per
haver-la estudiat i investigat, perd també per haver-la
trepitjat a fons— complementa aquesta introduccid i
ens fa un repas historic del contraban des del Tractat
dels Pirineus fins a la postguerra franquista. La Laura

36

De Andrés, en canvi, ens introdueix en el mén de
Iestraperlo, que va durar fins el 1952, quan s’acaba-
ren les cartilles de racionament.

La Lurdes Boix ha parlat amb en Ramon Gui-
llot, pescador i nansaire, fill de Batista Guillot, un
dels contrabadistes de més anomenada de la nostra
costa. També ens explica els records de ’avi Papat
1 del Xillu, tots dos traspassats, 1 gracies a aquests
testimonis podem fer-nos una idea de com es vivia
1 patia en aquests anys del mercat negre. CArnald
Pluja ens conta dos dels secrets cadaquesencs on
amagaven la carrega els contrabandistes: el Secret
d’en Raban i el de I'illa de s’Arenella.

En Santi Puig ha anat a un altre poble mariner,
Cadaqués, 1 ha parlat amb I'Heribert Gispert, que
coneix a fons el passat del municipi —fins i tot n’ha
escrit algun llibre de records. Amb ell entendrem
d’on ve aquesta fama de contrabandistes que tenen
els cadaquesencs.

El periodista Josep Playa ha reunit quatre
persones de Portbou en una tertdlia per parlar del
contraban en aquest poble fronterer. D’aquesta
manera ha aconseguit fer un retrat precis —malgrat
que encara hi ha coses que no s’expliquen del tot o
s’hi passa de puntetes— d’un temps en que tothom



s’espavilava com podia per anar tirant. I d'un temps

en que, uns pocs, els de la ‘mata grossa’, es van fer
molt rics.

En Josep M. Salvatella ha anat a veure en Pro-
per Pumareda de Llanga, mdasic 1 ‘contrabandista
d’ocasié’. Lhistoriador Lluis Serrano, per boca d’en
Paco de cal Confit de Cantallops, ens déna alguns
detalls del contraban en aquest poble. La Cristina
Vila ha pujat fins a la Vajol, a parlar amb en Xico
Nou i en Joaquim Rubio: tots dos havien practicat
el contraban des de ben joves 1, segons diuen, en una
sola nit, feien el jornal de dos mesos.

Gracies al treball que ha fet en Pere Roura
resseguim la historia de tres segles de contraban a
Macanet de Cabrenys. I gracies ala Montserrat Caila,
de Reiners, coneixem algunes histories de contra-
bandistes, que, segons ens diu, «encara es poden
sentir a cada casa de molts dels nostres pobles.»

La Marisa Roig s’ha entrevistat amb Tomas
Mallol, que ens relata algunes anécdotes de I'estra-
perlo que feia el seu pare, amb la seva ajuda. UErika
Serna ens explica el contraban de llibres en diferents

moments historics. En Jordi Canet ha parlat de la
Marina Casas, una dona coratjosa, a partir de la con-
versa amb la seva filla Enriqueta Gratacés. Amb en
Josep Maymi tornem a parlar de Iestraperlo pero,
en aquesta ocasié, durant el temps de la guerra: a
partir del testimoni de Maria Coroleu i de Maria
Esteve fa un retrat de les dones que venien del Baix
Emporda a buscar oli, que aqui era més abundant.
Llegint en Josep he recordat la meva avia Encarnacid,
quan em contava que anava de la Bisbal a les Escaules
a intercanviar aquest preuat liquid d’or.

Per tltim, la Silvia Planas ha parlatamb I’Anna
Perich, de Portbou; en Francesc Montero ho ha fet
amb en Francesc Ventura, de la Jonquera, 1’Anna M.
Velaz amb en Joan de cal Moliner, de Boadella.

Lany 1986 —ara fa, doncs, vint-i-cinc anys— es
comengaren a publicar treballs sobre el mercat ne-
gre. La Cristina Masanés n’exposa alguns en la seva
peca sobre els escrits del contraban. Nosaltres, amb
aquest dossier, hem volgut fer una nova contribucié
al coneixement directe d’aquests temps dificils, uns
temps d’anar apedagat 1 de menjar farinetes {

El Secret d’en Raban, entre els
termes de Roses i Cadaqués, a sobre

la cala Jéncols.
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ESTRAPERLO I CONTRABAN

Els caus de I’Escala

ATRAVES DEL TESTIMONI DE RAMON GUILLOT, PESCADOR I NANSAIRE, CONEIXEM
ALGUNS DELS SECRETS DEL CONTRABAN MARITIM ESCALENC

Lurdes Boix > TEXT

La memoria del contraban a I'Esca-
la esta lligada indefectiblement a la
mar 1 al profund coneixement dels
pescadors d’aquest element i dels ra-
cons 1 coves més amagats de la costa
del Montgri entre 'Escala i ’Estartit.
Lorografia particularment escarpada
d’aquest massis calcari, I'erosié que
provoca tant I'aigua de pluja com la
dels temporals de mar, han anat con-
figurant una costa retallada amb co-
ves, balmes, avencs, cales solitaries i
altres accidents geografics que varen
ser utilitzats, des de temps immemo-
rials, per a activitats clandestines. La
torre de Montgd, per posar un exem-
ple, esvaedificar 'any 1598 al cim de
la muntanya del mateix nom com a
defensa contra la pirateria, especial-
ment cruenta en aquest litoral entre
els segles XVI1 XVIIIL També era una
geografia idonia, per tant, per a acti-
vitats relacionades amb el contraban 1
'entrada de mercaderies il-legals, es-
pecialment en els perfodes de guerres
i postguerres de laI Guerra Mundial
(1914-1918) 1 la Guerra Civil Espa-
nyola (1936-1939). El mateix escriptor
Josep Pla, durant els dos anys que va
viure a'Escala, es va fer construir, pel
mestre d’aixa Vadoret de les drassa-
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nes Sala, el vaixell Mestral, que més
tard seria utilitzat per a activitats de
contraban, tal com ell explica en la
narracié del mateix nom.

Noms tan suggeridors com la
cova del Contraban (a I'interior de
la gran cova de les Cambres), la cova
del Sab6 (anomenada aixi perque s’hi
va amagar una partida de detergent
en pols que es va descobrir per cul-
pad’un temporal que va originar una
descomunal escuma que es vessava
a mar), I'argot especific com els bul-
tos o fardos (sacs o paquets en queé es
transportaven les mercaderies), el se-
cret de la cova de les Cambres (un
amagatall on s’amagaven les merca-
deries), els senyals que es feien amb
llums d’oli o llumeneres d’espelma
per alertar del perill, accidents geo-
grafics com els balcons de Milado-
neside lacovadel Sabé (relleixos del
penya-segat per on podien passar els
contrabandistes 1 descarregar a I'in-
terior de la cova sense ser vistos des
del mar), evoquen aquesta historia
que els pescadors varen immortalit-
zar en la toponimia.

Les mercaderies arribaven en vai-
xells (préviament un contacte avisa-
vaels pescadors). Les barques petites

transportaven els fardells a I'interior
de les coves. Quan 'ambient era tran-
quil es descarregava en terra i, pos-
teriorment, en carros o camions als
masos més propers que col'laboraven.
Llavors ja es distribuia al seu destf fi-
nal, que els pescadors, que ho practi-
caven per la més estricta necessitat de
supervivéncia, desconeixien.

Josep Cortal Boada. El fotograf gi-
roni Miquel Bataller va ser a temps
d’entrevistar Josep Cortal Boada
(1899-1985), conegut com I'avi Pa-
pat, ivaenregistrar 'entrevista que ha
dipositat a I’Arxiu Historic de I'Escala
juntament amb les seves fotografies.
Papat li explicava: «Vaig comengar a
fer contraban l'any 1918, amb tres
més de I'Escala. Acabada la Guerra
europea varem anar a Portvendres a
portar fesols, pastes d’olla, taronges...
Era per al governador de Perpinya.
Hi varem anar bogant amb la bar-
ca. Ja sabiem que anavem a guanyar
cent pessetes cada un, perd que pot-
ser haurfem d’anar a la presé. El més
important que varem fer va ser 'any
1952. Traginavem tabac ros, pastilles
de sabd, sacs de cafe, caixes de bugi-
es 1 motos. Quan encenien un llum
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des de la finestra d’'un mas, és que
hi havia perill i, carail, tots corriem a
amagar-nos. Quan s’apagava el llum,
havia passat el perill. Noi, si no feies
contraban anaves ben blaul»

Un dels Gltims contrabandistes, el
pescador i anxover Francesc Moner
1 Cortal (1933-2009), més conegut
com el Xillu, va morir I'any passatia
I'tltima entrevista deia que si tornés
anéixer tornaria a ser contrabandista
perque li agradava el risc i 'aventura,
malgrat que aquest fet li va compor-
tar estar a la presé. El Xillu recordava:
«El pare havia fet contraban anantala
vela cap a Franca durant la I Guerra
Mundial. Hi portava arros, fideus 1
llegums. Lany 1952 es va reunir amb
vuit senyors en un hotel a Figueres
per tancar un tracte i em va dir que
avisés vint-i-tres homes més de I'Es-
cala perqué era un carregament molt
gros a cala Montjoi, a Roses. De I'Es-
cala varen sortir tres barques amb tres
homes cada unaiels altres ens varem
trobar en una pineda de la Closa del
Llop a I'entrada del poble 1 en taxis
ens varen portar cap a Roses. A cala
Montjoi ens esperaven tres camions
1un tractor per carregar. El pare iels
altres patrons de barca descarregaven
els fardos de la llanxa, fondejada a la
badia. Els altres homes ajudaven a car-
regar-ho als camions que ho portari-
en als masos dels voltants. Entre les
mercaderies, hi havia tabac Pall Mall,
que feia una olor especial, tabac en
pastilles, motos italianes, tela de nilé
1 unes caixes grosses molt ben tan-
cades, on ens varen dir que hi havia
bugies, pero tenien la llargada d’un
tusell i eren tan pesades que les havi-
em de dur entre sis homes cada unal
Hi havia nou homes fent guardia. Es
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Els secrets de cap de Creus

EL SECRET D’EN RABAN I EL DE L'ILLA DE S’ARENELLA, A CADAQUES, SON DOS EXEMPLES
DELS DIVERSOS CAUS QUE SERVIEN PER AMAGAR LA CARREGA DE CONTRABAN

Arnald Pluja > TEXT I FOTOGRAFIA

Malgrat que va néixer a Figueres,
Joan Raban Llonch esdevingué un
llop de mar, un dels darrers mariners
de cabotatge de Cadaqués, d’aquells
assidus navegants a I'illa de Cuba.
Lany 1884 es casa amb la cadaques-
enca Leonor Bagué Albert, amb qui
procrea tres filles: Teresa, casadaamb
Mart{ Vergés Moré; Adelaida, amb
Enric Bertran Castafier de Barcelona,
on fixaren la residéncia, i Lucrécia,
que mori de grip el 1918.
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Els Raban tenien una casa da-
vant de la platja de Portdoguer i un
olivar sobre la badia de Jéncols, on
perdura el toponim d’una raconada
maritima, un patrimoni segurament
adquirit amb els guanys de I'¢poca
colonial. Enviduat a una avancada
edat, les peniries de la Guerra Civil,
amb exilis, desaparicions, afusella-
ments 1 dispersid de tots els parents
propers, deixaren el pobre home en
precari estat de salut, fins que fou

L'Antonio Gird Pérez i el seu fill
Antonio Giro Caminada, els dos darrers
majordoms a la casa de l'illa.

acollit pels masovers del mas de sa
Perafita de Roses que, tant per pro-
ximitat com titularitat dels Xirau,
tenia més relacié amb Cadaqués que
la vila d’adscripcid.

Joan Raban mor{ octogenari en
aquesta heretat el 1944, abans i com
aagraiment, havia revelat el seu ‘se-
cret’ 1 havia fet donaci6 de 'olivar de
Joéncols als seus curadors, la familia
Suner Costa. Possiblement va morir
desconeixent que dues branques de



les seves filles havien sobreviscut als
estralls bel-lics iala postguerra, i ha-
vien iniciat descendencia a’Argentina
1 a Franga, on viuen la néta Helios
Vergés Raban, que als noranta anys
continua fent cantarelles d’havaneres
i sardanes, i la besnéta Andrée, que
poc temps enrere tampoc coneixien
’evolucid ni els enllacos de les seves
arrels cadaquesenques.

La familia Sufier. Pere Sufier Co-
romines era originari del veinat de
Molinas (Colera) 1 amb els succes-
sors alternaren la vida als masos de la
Torre del Sastre (Roses), el mas Vell
de Sant Baldiri (el Port de la Selva),
la Pallera de 1a Vall de Santa Creu (el
Portde la Selva) i sa Perafita (Roses),
el de maxima longevitat, on roman-
gueren durant tres décades (1929-
1959). Lolivar de Jéncols rebut d’en
Joan Raban era un bon complement
per alanombrosa prole i la preciria
economia ramadera del mas. La nova
activitat terrassana la compartien els
quatre germans petits, en Jaumet, en
Perico, en Carmelito i la Lola Sufier
Rubiés, que només s’hi afegia els
dies de collita.

Els joves pagesos tenien cura
d’amorar el pedregés terrer, una feina
feixuga que comportava un
llarg desplacament a peu per
corriols de muntanya, com
bé recorda el nét Josep Suiier
Faix6: «Amb el matxo i I'ara-
danomés podien llaurar mig
olivar, la part restant, de fort
pendent, s’havia de fer amb
cavec, aixi que per estalviar
les quatre hores entre anada i
tornada, el meu pare, oncles
1 alguna vegada jo, ens que-

davem a l'olivar durant els dies que
durava la feina. Als vespres soliem
fer una freginada de peix que haviem
comprat als pescadors que desmalla-
ven la xarxa dessota mateix del nostre
olivar, i ens il-luminavem amb una
improvisada llantia feta amb una llau-
na de sardines buida. Els conreus i
les anyades perduraren fins a 'any
1956, quan la glacada malmena la
majoria d’olivars de muntanya.»

Tots els esforgos per refer les ve-
lles socades de Jéncols foren indtils
i finalment I’avi Joan Sufer Costa,
la muller Concepcié Rubiés, el seu
fill Jaumet, la nora Genoveva Faixd,
en Paquito i el seu germa —el citat
Josep—es traslladaren al mas del Mar-
ques de Camps de les Torroelles de
Palau, a qui acabaren venent I'olivar
d’en Raban.

El secret d’en Raban. A mesuraque
la vigilancia i els decomisos duaners
s'incrementaven, també ho feia 'ingeni
dels contrabandistes. Les coves i les
finques productives arran de mar eren
els llocs preferits per desembarcar 1
entaforar els farcells de tabac, que
després 1 de mica en mica trasllada-
ven barrejats amb els sacs d’olives,
el cistell o entremig de la roba. Una

ALBERES 4

vegada a Cadaqués, la picadura es
comercialitzava de manera discreta
a les mateixes botigues locals.

Com a amagatall, I'olivar de
Joéncols tenia molts valors afegits,
quedava lluny de qualsevol nucli
urba, enlairat respecte al nivell del
mar i sota mateix d’un eixugador,
una minuscula i redossada platgeta
on antany es desmallava el peix de
I’encesa, cosa que facilitava pujar
la mercaderia directament des de
I’embarcacié al cim de I'espadat,
per dipositar-la rapidament al cau,
a pocs metres de distincia, en rea-
litat una simple barraca subterrania
en un marge de les multiples feixes,
al costat d’un corriol 1 un tallat de
roques. Linterior mesura tres metres
de llargada per gairebé dos d’am-
plada i s’al¢ca metre i mig en forma
de clova d’ametlla, més gran que la
majoria de construccions de pedra
de la rodalia i suficient per moure-
s’hi amb certa facilitat.

Les lloses que tapaven la minds-
cula obertura eren mitjanes i super-
posades unes a les altres, cadascuna
més petita, fins a concloure amb una
sola pedra, técnica semblanta la ct-
pula de les barraques de vinya, cosa
que en dificultava la localitzacié, un
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Contrabandistes de fama

L’HERIBERT GISPERT HA CONSERVAT VIUS ELS RECORDS COL-LECTIUS DE CADAQUES,
UN DELS INDRETS CLAU DEL CONTRABAN

Santi Puig > Text // Aniol Resclosa i Planes > FOTOGRAFIA

Nombroses referéncies fan de Cada-
qués un punt clau del contraban a
I’Alt Emporda, com reflecteix la dita
‘Cadaqués, tabaquers, contrabandis-
tes 1 lladres’, que en versié més suau
és ‘Cadaqués, tabaquers, contra-
bandistes de fama’. Per a Heribert
Gispert (1926) aix0 és aplicable
amb el mateix fonament a molts
pobles de costa, on el contraban

es feia arreu, «sense xarxes orga-
nitzades: un barco, un carro, i vin-
ga»; quan parlem amb ell, abando-
nem el topic 1 el mite 1 integrem

la figura del contrabandista en la
cosa quotidiana.

Laccidentat relleu i el fet de
ser un lloc tancat que ha de ser
vigilat per algti de fora convertei-
xen Cadaqués en un indret idoni
per desenvolupar aquesta activitat
contraria als interessos del fisc;
per aix0 «hi havia les dues casilles,
la de cap de Creus i la que hi ha
passat es pont d’en Giraculs, a la
carretera de Roses; peramique la
primera, del 1915, es va construir
per vigilar el contraban d’armes,
quan rebrota el fenomen durant
la Gran Guerran. Els terrenys de
la casilla de cap de Creus foren
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cedits a 'Estat «per uns descendents
del general Escofet, amb la condicié
que tornessin als seus propietaris quan
ja no fes funcié de vigilancia», com
acaba succeint, de manera que I'edi-

Explica Firmo Ferrer a Coses de Cada-
qués que una vegada, en desembarcar
contraban, els contrabandistes foren
sorpresos pels carrabiners;els primers
eren majoria, els prengueren les armes
i els obligaren a traginar el tabac a un
amagatall tan dissimulat que, quan els
carrahiners hi tornaren I'’endema per
treure’l i fer la deniincia, no saberen
trobar el lloc on ells mateixos havien
ajudat a amagar-lo. I cap al final de la
Guerra Civil, per alleujar la situacié de
fam es prepara una operacié de con-
traban, amb l'ajuda de ’Ajuntament:
I’'embarcacio més gran del port, la bar-
ca dels bussos de la familia Kontos, es
carrega d’oli i navega a Portvendres,
on es trohbaren amb les persones amh
qui s’havien fet els tractes previs; al
cap de dos dies torna a Cadaqués amh
la farina i altres coses que havien por-
tat de Franca. Gracies a aquest carre-
gament, la poblacié pogué menjar pa
durant forca dies ¢

fici —on ara hi ha el restaurant Cap
de Creus—1iels terrenys circumdants
revertiren en la familia que n’havia
estat propietaria.
En el joc del contraban, uns dels
protagonistes son les forces encar-
regades de reprimir-lo, una funcié
que originariament correspongué
a Pexéreit, pero al segle XVIII es
crea el cos dels parrots, substitu-
its al XIX pels carrabiners i, més
endavant, per la Guardia Civil.
Gispert recorda que els carrabi-
ners eren «uns personatges molt
simpatics, que feien control de
frontera i duana; la Guardia Ci-
vil feia de forca publica. Sortien
cada tarda amb la manta, armats
amb una arma que en deien ter-
cerola, amb el cand escapgat; pas-
saven per parelles davant del casi-
no, i feien la ronda per la costa de
Joéncols i per la de cap de Creus.
La caserna de carrabiners era on
ara hi ha I’hotel Playa Sol, arran
de mar, i hi havia cinc o sis fa-
milies; al costat hi havia la de la
Guardia Civil, normalment tres
1 el caporal: aquests patrullaven,
anaven als masos...». Els carrabi-
ners sovint eren al cafe a fer la



L'Heribert Gispert, a la seva
llibreria de Cadaqués.
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partida; no sap de cap topada entre
ells i contrabandistes, i alguns es ca-
saren amb noies del poble.

Pel cami del mar. En la vigilincia
podia col-laborar el «barco de la Taba-
calera; no era gaire gros, estava pintat
de gris com els de I'armada i venia no-
més alestiu, abans de la guerra; devia
ser per controlar el contraban, perd
només venia a estiuejar: no vaig veure
mai que fes cap acciél». Per mar tam-
bé podia entrar alguna cosa d’amagat
amb «es pailebots que portaven tronjos,
com el Cala Llamp, el Cala Sal..., que
havien d’esperar que la tramuntana
manqués per passar cap de Creus; en
¢poca de mal temps he sentit explicar
que feien ball i tot.»

El mar era la via d’entrada habi-
tual del contraban, amb un sistema
ben simple: «Un estava d’acord amb
els guardies civils o els carrabiners;
els ‘untava’ 1 aquell dia no sortien i
s’ha acabat; un encarregat buscava la
gent que necessitava, 1ja esta». Aquest
fou el metode d'un acte important de
contraban de tabac a J6éncols, explicat
per Gispert al seu llibre Cadaqués au-
tentic? Diu Gispert que «ho sabia tot
el poble. Jo tenia un amic, en Jaumet;
un dia em convida a fumar Chester-
field o Lucky Strike, i em diu que
n’hi han regalat un cartré. Sempre
baixava amb un paquet de tabac, i al
final em va dir que havia fet un con-
trabando. A J6ncols, ell va nedar fins
a la barca on portaven el contraban,
per avisar-los, suposo, perqué tot aixd
s6n misteris. Es va dir que també hi
havia complicat un tinent de la Guar-
dia Civil. I va ser un d’aqui qui ho
va organitzar, que tothom coneixia,
d’acord amb algun altre personatge

53



Porthou en els anys dificils

ANTONIA SOLSONA, MARIAN ROMAN, JOSEP MARIA MORE I JOAN GUBERT ENS
EXPLIQUEN ELS SEUS RECORDS DEL CONTRABAN EN AQUEST POBLE FRONTERER

Josep Playa Maset > Text / David Pujol > FOTOGRAFIA

Som a Portbou, poble de frontera que
va créixer pel fet de ser I'tltima i la
primera estacié de I'Estat espanyol,
abans o després de Franga, segons la
direccié en que es vagi, 1 que ara viu
una prolongada crisi per la desaparicié
de les barreres administratives duane-
res. Levolucié d’aquest nucli, arran
de mar pero amagat sota ’Albera, és
la d’un poble de pas on la geografia
ha marcat la seva historia.

«El meu pare era pastor de cabres,
vivia al mas de can Bodallés, que abans
se n’havia dit mas Castellar i mas Ullas-
tre, que és al final de la ribera. Jo de
petita ja havia vist gent que passava
per les muntanyes: en un sentit i en
Ialtre, txecs que fugien de paisos de
I’Est d’Europa cap aqui o desertors de
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Iexércit espanyol». Ho explica Antd-
nia Solsona i Gasch (Portbou, 1949),
mestra durant 41 anys 1 ara retirada.
Encara recorda frases del seu pare:
«Espera’taqui’i després marxa» i «ara
no passis», dirigides a gent desconegu-
daa qui orientava per les muntanyes
perque ell sabia el recorregut de les
patrulles. I quan li venien a pregun-
tar si havia vist alg, responia: «Que
collons he de veure! Jo estava treba-
llant!». CAntonia diu que amb ell va
aprendre que hi ha mentides bones.
«No tenia gaire bon concepte de la
Guardia Civil. Quan li preguntava
que pensava d’algun d’ells deia: “Si,
perd és guardia civil’». I li agradava
explicar I'anécdota de quan el van
perseguir perque es pensaven que
Duana de Porthou, a les primeres
decades del segle XX // FOTO: L. Roisin.

duia contraban i portava un sac de
cols de I'hort. «Ell es va posar a cér-
rer i els guardies al darrere, fins que
Iatraparen, i quan li van fer vessar la
carrega no s’ho creien.»

La conversa la mantenim a la
casa Herrero de Portbou. També
ens acompanyen Marian Roman 1
Hernéndez (Portbou, 1936), exem-
pleat de banca, col‘leccionista i fo-
tograf; Josep Maria Moré i Canals
(Portbou, 1929), exempleat en una
agéncia de duanes i alcalde del pri-
mer Ajuntament democritic entre
1979 1 1982 1 posteriorment tinent
d’alcalde entre 1989 1 1992; i Joan
Gubert 1 Macias (Portbou, 1961),
empleat de banca 1 actual regidor
de Cultura.



En Joan Gubertens situa el tema:
«Portbou neix gracies al contraban.
Labat Francesc Melcior de Rocabruna
ide Taberner, de Sant Pere de Besala,
que tenia drets de delmes del peix
1 productes de la terra de la vall de
Portbou, Freixeneti Colera, va enviar
I’any 1802 una carta al corregidor de
Girona on li diu que la vall de Portbou
estd abandonada, plena de malfactors
1 contrabandistes, 1 demana permis
al rei per poder repartir les terres en
emfiteusi als pagesos que hi vinguin
aviure i aixi aconseguir que ells llui-
tin contra aquests contrabandistes 1
augmentin les rendes de la didcesi.
Una reial cédula ho certifica.»

Intercanvis nocturns. Durant la I
Guerra Mundial, la del 14, es gene-
ralitza el contraban. Llavors les tran-
saccions es produien al revés del que
succeira en altres époques. Franga es-
tava en guerra i la seva poblacié pas-
sava dificultats. Es duien queviures
cap al Rossell6 1 es tornava amb altres

productes. El trajecte es feiaa peu, de
nit, era un intercanvi nocturn, que se
saltava les duanes.

D’aquelles practiques i d’altres,
n’ha quedat un testimoni al paisatge.
La muntanya de Portbou esta plena
de covesillocs on s’amagaven els far-
dos. Solien ser construccions circulars
de 2x1 metres i uns 60-70 centime-
tres d’algaria, cobertes per una llosa.
També s’utilitzaven les barraques de
pedra. En Roman ens mostra fotos
d’amagatalls de tota mena. I és que
es podria fer també una geografia del
contraban a través dels diversos pas-
sos: el coll de Belitres, el cami des
de Molinas, la muntanya de Quer-
roig, pla Ras... En general la frontera
amb el terme de Banyuls, més cap a
Iinterior, estava menys vigilada que
la de Cervera. I més endins, els de
Rabés anaven al mas Patiras i d’aqui
cap aMolinas, cam{ de can Tarragona,
pla Ras o agafaven el cami que puja
des d’Espolla cap al mas Pils i el coll
de Banyuls.

D’esquerra a dreta: en Marian Roman, en
Joan Gubert, en Josep M. Moré i I’Antonia
Solsona amb 'autor del reportatge.

Després de la Guerra Civil co-
menga un altre periode d’esplendor
de Testraperlo. A Josep M. Moré,
li agrada parlar clar: «Hi havia mo-

ments a la postguerra que el diner
no valia res. Feiem intercanvis de
cafe, tabac i sucre, de Franga, per pa
1ous que tenien els pagesos d’aqui.
En temps del racionament els page-
sos eren els tinics que tenien men-
jar. El contraban és el pas de géneres
ocults, perd n’hi ha a petita escala,
com aquest que explico, 1 a gran es-
cala, 1 llavors ja és corrupcié. Du-
rant el franquisme hi va haver molta
corrupcié entre els funcionaris de
duanes, i1 aix0 s’ha de diferenciar de
la resta. Es feia un frau a Estat en
el pagament dels drets, en el pas de
divises sota ma, en el canvi de ge-
nere, fent-ne constar un de diferent
del que entrava. Es canviava el ca-
libre dels taps de suro i... en fi1, la
duana era un niu de corrupcié. Els
funcionaris venien i en quatre dies
es feien rics.»
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Una dona coratjosa

MARINA CASAS ES VA POSAR, VIDUA T AMB TRES FILLES, AL DAVANT DEL NEGOCI
FAMILIAR DURANT ELS DURS ANYS DE LA POSTGUERRA I DE L'ESTRAPERLO

Jordi Canet > Text / Roger Lleixa > FOTOGRAFIA

Marina Casas Roca va néixer a Cas-
tellé6 d’Empuries el 8 de febrer de
1913. Era filla de Rossend Casas
Pujol 1 d’Engracia Roca Capella,
un matrimoni que regenta durant
la primera meitat del segle passat
un conegut negoci familiar: la fleca
Casas. La fleca es trobava al mig de
la vila castellonina, a la cantonada
de la placa dels Homes amb I’ales-
hores carrer de les Peixateries, una
concentracié d’establiments 1 boti-
gues de queviures que enllagava la
plaga amb el mercat municipal de
peix i el carrer de la Muralla. Ante-
riorment, el matrimoni havia tingut
un altre forn al carrer de la Verge,
mentre que la botiga de pa era tam-
bé sota les voltes, al capdamunt de la
placa dels Homes, fins que va obrir
la nova fleca.

Rossend Casas, el pare, havia nas-
cut a la vila el 1880 i era un home
amb profundes conviccions catala-
nistes. Al cap dels anys deixa el ne-
goci a la seva filla Marina, que havia
apres des de ben joveneta I'ofici
familiar; el seu caracter treba-
llador i responsable va fer que
el pare decidis ben aviat que
la Marina fos la continuadora
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de la fleca. Cany 1932, amb només
dinou anys, la Marina va contrau-
re matrimoni amb Enric Gratacds
Guanter, natural de Perpinya, que
era del mateix ofici ja que regentava
una fleca a la vila de Portbou i una
altra a Perpinya, motiu pel qual so-
vint anava d’un costat a I'altre de la
frontera i romania d’aquesta manera
absent de la llar i del negoci familiar
durant llargues estades. Aquesta situ-
acié va fer que la Marina quedés com
laveritable encarregada de la flecade
Castelld, 1 més quan I'any 1937, en
plena Guerra Civil, el seu marit va
morir a causa de les complicacions
d’una operacié d’estémac a ’hospital
de Perpinya. La Marina, en ple con-
flicte bel'lic, es queda sola —amb tres
filles petites per mantenir—al capda-
vant de la fleca. I ho va fer: va tirar
endavant el negoci 1 la familia.

Els clients del forn Casas eren els
veins i veines de la vila, perd també i
molt sovint rebien dones de les po-
blacions dels voltants, com Peralada,
Roses 1 Vilanova de la Muga,

que venien a peu cada tarda
a buscar pa i tornaven cap a
casa ben carregades amb els
farcells. En aquells temps, la

majoria de families no tenia gaires
diners i, 2 mesura que avancava el
conflicte bel'lic, la manca de diners
en efectiu era també una realitat quo-
tidiana que perjudicava les econo-
mies familiars. Per aquest motiu, la
gent bescanviava a la fleca tota mena
d’objectes per pa: roba, quadres, arra-
cades, rellotges de butxaca, maquines
de cosir... i fins i tot llibres.

Exhibicio a la vergonya publica.
La Guardia Civil visitava amb regu-
laritat els establiments i confiscava
el paales clientes que pagaven amb
productes i altres mercaderies, és a
dir, amb I'estraperlo. Gricies a aquest
intercanvi de productes, a casa de la
familia arribaren a tenir obres impor-
tants, com Resum de la historia general
de Uart de Joaquim Folch i Torres 1
també un quadre de Ramon Casas...
Eren temps durs, en qué robar ver-
dures 1 hortalisses dels horts de la
vila comportava com a cistig ser
tancat 1 exhibit durant tot un dia
al balcé de l'ajuntament a la plaga
dels Homes.

La Marina Casas, per tal de trobar
el producte necessari per elaborar el
pa, comprava d’amagat una part del



blat als pagesos que anaven al mol{
de la farinera, i aquests mateixos li
portaven la farina a la fleca a canvi
de pa. La Marina s’aixecava cada dia
de matinada per comengar la jornada
de feina a la fleca, en ocasions amb
I’ajuda de I’avia Gracieta. Durant el
dia, 'establiment s’anava omplint del
pa que s’anava fent per vendre, so-
vint més del permes, gricies a la fa-
rina extra que aconseguia de I’estra-
perlo amb els pagesos. Pero de tant
en tant rebia la visita dels inspectors
de taxes, funcionaris d’hisenda que
controlaven precisament que no hi
hagués aquestes irregularitats, i la
Marina 1 les seves filles amagaven
tot de pressa el pa excedent per tots
els racons de la fleca, i també al pis
que hi havia sobre ’establiment on
vivien; les tres filles també s’ama-
gaven per evitar problemes. Si es
detectava un excés de pa elaborat
amb I’excedent de farina, també es

confiscava tota la produccié del dia.
No obstant aix0, gricies a la conei-
xenga i 'amistat de la Marina Casas
amb les autoritats del moment, les
inspeccions al seu establiment fe-
ien moltes vegades la vista grossa...
Era una de les moltes maneres de
sobreviure. A la fleca també hi ana-
ven a comprar les germanes Car-
melites, que portaven la massa del
paja feta i pastada, a punt de coure.
En aquells temps, les families que
podien ajudaven econdmicament les
monges, ajuda que era ben rebuda
i socialment recompensada per les
germanes Carmelites, al col-legi de
les quals la majoria de les nenes cas-
tellonines assistien a classe.

Tots aquests records, me’ls explica
detingudament 'Enriqueta Gratacés
Casas (la segona de les tres filles de
la Marina Casas), que va néixer a
Castellé6 d’Emptries el 1934. CEn-
riqueta veia que les clientes, aprofi-

tant moments de distracci o estant
soles a la fleca, afegien un pes a la
pesada de farina per obtenir més pa
a canvi. Perd sobretot posa émfasi en
el gran esforg 1 la tenacitat de la seva
mare, una persona molt recordada
a la vila, que va poder pujar les fi-
lles i fins 1 tot va comprar tres cases
gricies als anys de treball.

LEnriqueta recorda també al-
tres castellonins, com és el cas de
Fernando Canet Ayter, que gracies
a la seva aficié a la bicicleta de car-
reres feia estraperlo de productes
d’alimentacié de primera necessi-
tat durant la postguerra: amb la bi-
cicleta marxava ben d’hora al mati
carregat amb un farcell d’oli a I'es-
quena cap a Pals, on el canviava per
un paquet d’arros. D’aqui, enfilava
cap a Cadaqués, on finalment can-
viava l’arros per tabac, que després
venia o canviava a Castell6 per un
altre producte &

A I'esquerra, ’Enriqueta Gratacos, la filla mitjana
de la Marina Casas. A la dreta, la Marina Casas
Roca amb les seves filles: Neus, Enriqueta i Nuria.

FOTO: Arxiu Enriqueta Gratacos.
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Els Reis d’Orient a I’Escala. A I’esquerra, la comitiva arribant a I’antic port,
i a la dreta, el Rei Ros baixant de la barca per la passarel-la del port vell.

ANY: PRINCIPIS DELS ANYS 60 DEL SEGLE XX

AUTOR: JOAN LASSUS A X
PROCEDENCIA: FONS FOTOGRAFIC DE L’ARXIU HISTORIC DE L'ESCALA-MASLE

els regals als nens del poble.

ANY: FINALS DELS ANYS 60 DEL SEGLE XX

AUTOR: MARIAN ROMAN \
PROCEDENCIA: FONS FOTOGRAFIC DE MARIAN ROMAN, DE PORTBOU

Els tres Reis Mags, a I’antic col-legi de nens i actual sala Walter
Benjamin de Porthou, acompanyats dels seus patges abans de repartir
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Remeis tradicionals dels mariners

El remeis medicinals dels pobles pescadors de 'Alt Emporda, transmesos oralment,
son un reflex d’una manera de viure i de pensar

Cada grup social desenvolupa unes prac-
tiques per afrontar els patiments indivi-
duals i col lectius. Als pobles pescadors
de ’Alt Emporda aquest saber popular
s’ha transmeés oralment de generacié a
generacid; la Maria Oriol Casellas, filla
1dona de pescador i que fa 90 anys que
viu al Port de la Selva, n’és un bon tes-
timoni. Ha viscut anys de guerra i post-
guerra, temps de pentries i escassetat,
una época anterior al descobriment i
comercialitzacié de la penicil-lina —que
es va comengar a estendre a partir de
1948—, amb unes condicions econo-
micosocials i geografiques que reque-
rien 'enginy 1 I'tis de qualsevol mitja,
element o substancia per poder guarir
o alleujar un estat patologic.

La Maria posseeix un saber viscut
1no explica els remeis com una super-
vivéncia del passat, que cal posar a la
caixa dels records com una cosa exo-
tica que no ens pertany i ens fa certa
vergonya recordar, siné que de manera
molt licida explica 'eficicia del seu Gs
actual en moltes malalties que consi-
dera que es poden autotractar i per les
quals no cal anar a cal metge.

Tractar les varius. Quan li pregunto
quin remei coneix per tractar les varius,
sense dilacions contesta: «Banys d’aigua
de mar i caminar per la sorra, perd hi ha
molt poca gent que ho faci, perque és
de franc. I no estar gaires hores
assegut, caminar més. Ara
fan gimnas 1 ioga, abans

84

fregavem a terra de genolls, anavem a
collir olives 1 a treure ridoltes.»

Reflexions de diversos pescadors
corroboren I'opinié de la Maria. En
Joan Sallés de Roses, de 78 anys, afir-
ma que «hi ha coses que m’han anat
millor que la medicina de la farmacia,
a vegades les pastilles m’han fet mal;
penso que la medicina tradicional esta
poc valorada perd que va a més». En
Joan Brugués Callol de I’Escala, de 86
anys, afirma amb certa nostalgia que
«la medicina de pastilla i pomades ha
suprimit aquests medicaments anticsy.
També en Vicens Calsina de Llanga,
que té 75 anys, afirma que «ara hi ha
medicaments que t’arreglen una cosa i
te n’espatllen una altra 1 abans aquests
remeis naturals potser no et curaven,
perd no et feien cap mal.y

De la Maria, també n’hem apreés re-
meis per tractar malalties o patiments
que avui es consideren gairebé desapa-
reguts: «Durant la guerra havia agafat
sarna, hi posavem sofre en pols, el de
posar ales vinyes. I el primer divendres
de marg era el dia principal que venien
els cucs, agafavem una cullera de sopa
1 hi posavem sucre, oli i llimona. Si no
teniem llimona hi posavem unes gotes
de vinagre. Els agrada molt el sucre 1
amb l'oliiel vinagre es rebenten i mo-
ren, la mare m’ho va dir aixi». La mare
de la Maria havia estat pastora d’ovelles
1 coneixia molts remeis.

Actualment no només

han canviat les patologi-

es, també es pot constatar un canvi de
denominacié. El nom popular, que tes-
timonia Joan Amades al Costumari Ca-
tala ala década dels cinquanta, ha estat
aculturat biomeédicament 1 ha adoptat
un argot que fa referéncia a causes bio-
logiques, és el cas del fel sobreeixit per
hepatitis, llomadura per lumbalgia, re-
fredat o cop d’aire per virasi, desllorigats
per luxacid... La Maria els designa amb
el nom popular i en coneix els seus re-
meis: contra el fel sobreeixit aconsella
prendre menta i no menjar coses for-
tes; contra la llomadura cal fer vento-
ses posant a 'esquena una moneda que
aguanta un tall de candela encesaiamb
un got cobrir-ho, d’aquesta manera la
carn s’infla i fa ventosa; contra el re-
fredat els pescadors bevien vi calent i
aigua d’eucaliptus amb sucre cremat;
els espatllats o desllorigats necessiten
un ritual dotat d’eficacia simbolica, una
persona que sigui bessona d’una altra ha
de caminar per sobre la columna verte-
bral de I’espatllat estirat al terra.

‘Aixafar’ les angines. La Maria, dis-
posada a transmetre I'eficacia d’alguns
remelis tradicionals, m’explica com s’ha
de fer per ‘aixafar’ les angines: «Quan
tens mal de coll, agafes el brag, busques
una bola que es forma al canell, tuntes
el ditamb una mica de cremaivas fent
massatge, anar pastant aquella bola un
minut, més o menys, i ja notes que la
bola no és tan grossa, 1 dic ‘ensaliva’ i
ja diu ‘no fa tant mal’, aixd ho has de
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fer millor tres vegades al dia, amunt
1 avall, amunt 1 avall, aixd és segur».
Per tractar les bronquitis cal «fregar el
pit amb greix de gallina o bé fer cata-
plasmes de figues de moro, agafant les
pales, traient les espines i pelant per
un costat, s’escalfen a les graelles i es
posen al pit i a 'esquena per ajudar a
treure mucositaty. Per alleugerir el mal
d’orella, «cal fer una paperina acabada
en punxa amb un full de paper de diari,
posar la punta a 'orella i encendre-la,
es va cremant i fa “xus, xus...’, i surt el
vent de l'orella.»

El marc geografic costaner objec-
te d’estudi determina unes patologies
derivades del treball del mar que no
es donen en altres arees geografiques.
Quan s’és victima d’una punxada de
peix aranya o escorpora es pateix un
dolor irresistible; aixi, en Benvingut
Descamps, de 74 anys i de Cadaqués,
diu que calmava fer-se pipia la punxada,
esprémer i fer sortir la sang; en Nar-
cis Casadevall, de 82 anys i de I'Escala,
utilitzava amoniac; en Josep Brugue-
ra, de 75 anys i també de I’Escala, s’hi
posava aigua de farigola ben calenta;
la Paquita Feliu, de 68 anys, dona de
pescador de Llanga, feia perfums d’oli,
abocant-lo sobre un caliu roent; en Mi-
quel Puignau, de 73 anys i del Port de
la Selva, preferia posar-se la mixtura
d’un llumi, i en Josep Guitart, de 73
anys 1 de Roses, aconsella posar el dit
a I'acid de les bateries.

Punxes de garoines, picades de
medusa, punxades d’ham, marejos,
al-lergies al marisc, cremades so-
lars... Contra tots aquests patiments
els pescadors i els seus familiars co-
neixen un munt de remeis eficagos i
que cal preservar &

La Maria Oriol, del Port de la Selva,
explicant alguns dels remeis casolans
que fa servir per curar.

85



- i ﬁ> Text// Edua
* 3 L
o 5

=

rd Punset > FoToGRAFIA

Borrassa

‘Les meravelles de I’Emporda: can Batlle
i el campanar’, diu la dita

Borrassa té el campanar tan alt que
nomdés es deixa de veure un cop s’hi
arriba. «Admirat pel campanar/que es
dreca amb altiva ufana,/ fill com és de
PEmporda/ s’obre com una sardana/
on tothom hi pot entram, va escriure
Montserrat Vayreda en un poema.
«Tret inconfusible de la vila», en diu
Josep Maria Marqués a la primera
plana del seu llibre sobre aquesta
parroquia. «Cany 1656, un exercit
franceés acampat a Borrassa destruf

I'església. Lenrunament degué ser
gairebé total: els bisbes, que la visi-
taren poc després, diuen que és re-
duida a un munt de pedres». Laree-
dificacié comenci el 1660. La guerra
de Successi6 va aturar les obres el
1705. No es van reemprendre fins al
1746. Miquel Duran, Miquel Geli,
Joan Puigbali, Esteve Barris 1 Mi-
quel Salavert, «tots fadrins d’aques-
tavilar, acaben el campanar el 16 de
marg de 1777. En el document on

XAVIER CORTADELLAS [La Bisbal d’Emporda, 1956. Escriptor]

EDUARD PUNSET [Vilopriu, 1948. Fotograf]
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trobem aquests noms, hi ha, primer
de tot, els del bisbe, del prevere i del
domer. Després, el d’Anton Ballell,
un dels cognoms importants de la
vila. Es gricies al senyor Francesc
Clotas (1931) que ho sé.

Hem entrat a Borrassa pel carrer
del Mar i hem seguit pel de Baix.
Sense saber-ho, hem passat a tocar
la part posterior de I'horta de can
Suroidavant del mas Biell o Ballell,
que és on devia viure Anton Ballell
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1 que tota la vida se n’ha dit el mas
Cases. Avui, hi ha un restauranties
diu cal Governador perqué Paulino
Coll Meseguer, que va ser governa-
dor de Girona en els pitjors anys del
franquisme, de 1939 a 1942, hi va
viure. El seu avi, que també es deia
Paulino, va comprar la propietat
als Guixeras. Ell o el seu fill feia
contraban. Livan trobararmes ~ {
i el van empresonar. Com que
va veure que no li quedaria res,
va enverinar-se. Més tard, Pau-
lino Coll, el governador, va vo-
ler recuperar la propietat. Va ser
enva: llavors, ja era dels Salleras.
«Es com si hi hagués una male-
diccid, familia que comprava la
casa, familia que s’arruinava,
ens ha dit Joan Bagé (1924). 1
Francesc Clotas ens ha indicat:

A dalt, una vista general de Borrassa
amb la muntanya del Mont al fons.
A la dreta, la creu de terme de
I’entrada del poble.

-
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«A Borrassa amb prou feines hi ha
masos, perd dubto que hi hagi gai-
res pobles més amb tantes cases pai-
rals com aquesta i amb una plaga tan
grossar. Les families importants van
anar venint de diferents llocs. Els
de can Suro, de Vilafreser. Els
de can Bonal, de Palau de
Terrades. Els de can Bat-
lle, de Creixell. Els de can
Fort, que és cap a can Batlle,
de Sant Esteve de Guialbes.
«Perd eren rics rics. Cadascun
d’ells potser tenia vint-i-cinc
propietats.»

Lesglésia i els Creixell. Fa
uns anys que Francesc Clotas
viu a Figueres. Torna a Borrassa
tan sovint com pot 1 s’instal-la
a la casa de la plaga Major que
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va comprar als anys seixanta. Es on
hem anata trobar-lo. També hi havia
el senyor Joan Bag6, que és el primer
amb qui vam parlar gracies a la Mer-
c¢ Illa i qui ens va dir que anirfem
molt millor si parlavem també amb
Francesc Clotas. Després d’estar as-
seguts al despatx durant més d’una
hora, hem sortit i hem travessat la
plaga on fins no fa pas tant molts
pagesos de Borrassa batien el fenc.
Borrassa potser va ser el poble de
Catalunya on es feia més gra de fenc.
«Hi havia qui s’aixecava a les tres o
a les quatre i anava fins a la plaga a
deixar una escombra per marcar el
tros de terra que necessitaria.»

El patr6 de Borrassa és Sant An-
dreu. Per Sant Sebastia fan la festa
petita. Darrere I'església, hi ha I'tinic
tros de paret que queda de I'antiga.
La primera referéncia és del 818. Hi
ha qui diu que també hi va haver
I'antic castell de Borrassa, tot i que
potser no va ser gaire més que una
casa senyorial perqué els Creixell,
que eren els senyors, ja compta-
ven amb els castells de Pontds i
de Creixell per defensar els feus
de Borrassa, Creixell, Pontés, Ro-
manya, Ermedas, Palol, Vilamalla,
Avinyonet 1 part del que avui sén
termes d’Ordis i de Navata.

En el segle XIII, aquestes ter-
res eren el sud del comtat de Be-
sald, el punt on feia frontera amb el
d’Empitiries. La casa dels Creixell va
durar relativament poc. Un d’ells,
Arnau de Creixell, va ser bisbe de
Girona de 1199 a 1214. El seu ger-
ma, Dalmau de Creixell, va ser qui
va idear I'estratégia de la batalla de
les Navas de Tolosa (1212) que, com
saben, va obrir les portes d’Anda-
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A PEU DE BOADELLA AL CASTELL DE LES ESCAULES

Seguint el cami de la Muga

AQUEST PASSEIG PER UN ENTORN FLUVIAL ENS PERMET DESCOBRIR LES RELACIONS
DE L’AIGUA, LATERRA, L/AIRE I EL FOC AL COR DE L’ALT EMPORDA

Josep M. Dacosta > TEXT I FOTOGRAFIA

Des del poble de Boadella es pot anar
fins al nucli de les Escaules seguint
el cami de la Muga, que va galgat
a aquest riu. Es tracta d’un passeig
fresc, prou planer i curt —uns qua-
tre quilometres— que hom pot fer en
qualsevol epoca de 'any. Amb una
mica més de recorregut —1,5 km—
s’arriba per un camfi costerut al cim
del castell de les Escaules, interes-
sant mirador de la contrada.

El riu Muga és molt mediitic.
En ¢poques de sequera, se’n parla
molt, especialment del nivell de les
aigiies del seu embassament, ano-
menat de Boadella. També quan
va ple —les ‘mugades’- és motiu de
conversa. En canvi el torrent de la
Caula —a les Escaules— davalla més
discret, amb gorgues secretes 1 qui

sap si amb goges amagades, on es
banya la gent del poble, que I’ano-
mena el Tahiti.

La cascada de la Caula. El poble
de les Escaules esdevé molt conegut
per la cascada de la Caula. Es tracta
d’un desnivell d’uns 30 metres en
que laigua forma una cua de cavall
més o menys gruixuda en funcié del
cabal del rierol. El divendres 17 de
setembre de 2010 es varen despren-
dre 40 tones de roques d’aquest sal-
tant 1 varen colgar la piscina natu-
ral que hi havia a la seva base. Fins
poca estona abans, s’hi rabejaven al-

gunes persones, que varen sortir-ne
il'leses: «Anaven ben senyades», va
exclamar una veina. La causalitat va
fer que coincidis amb el festival de

la Muga Caula, conjunt d’activitats
artistiques 1 petformances que prenen
el nom del joc de paraules format
pel mot ‘caw’, del verb caure, i Cau-
la, topdnim del lloc.

De fet, aquest esllavissament no
és la primera vegada que passa a la
Caula. En altres ocasions ja s’havi-
en desplomat pedres. La natura tor-
nard a fer créixer la penya perque
I'aigua del torrent porta molta calg
dissolta 1 aquesta —en forma de car-
bonat calci— sedimenta a la paret, tot
engruixint-la. Probablement caura
més cops ja que tot plegat és un cicle
forga lent, tal com explicava Josep
Pla: «Les convulsions geologiques
sén, en definitiva, una qiiesti6 de
paciéncia.»

La ruta parteix del parc fluvial de
Boadella, a tocar el restaurant
local, on hi hal’'aparcament. Ens
trobem al costat d’una resclo-
saon l'aigua és placida i soma,
sota'ombra de verns i freixes.
En aquest indret, hi xipolleja
unavolada d’oques, acompa-
nyada d’anecs collverds. Res
a veure amb els aiguats com

el de Sant Miquel de fa més

d’un segle, segons expliquen,
que va fer arribar Iaigua fins
a l'església de Santa Cecilia.
Per tal d’evitar-los i per pro-
veir d’aigua la plana es cons-
truf I'embassament.

Des del castell de les Escaules,
tenim una vista a vol d’ocell
del poble.



Arribem al pont vell de la
Muga i continuem per la pis-
ta de terra que discorre per
davant d’uns contenidors de
recollida selectiva. Tot el sen-
der és a peu pla excepte dos
punts amb roca viva i esca-
les. El trajecte fins al pont
de les Escaules mesura 3,38
km i resulta molt plaent ja que
passa per dins del bosc de ribe-
ra. Hi trobem diversos elements per
aprofitar 'embranzida del riu, com
canals 1 dues petites preses amb els
mecanismes de les seves comportes,
aixi com boniques panoramiques i
els seus reflexos damunt 'aigua.

Un cop arribem al pont de la
Muga de les Escaules, cal traves-
sar-lo i prosseguir pel carrer que
puja pel costat del safareig, cons-
truccié que ha quedat arraconada
per les rentadores electriques, perd
que conserva el seu valor estetic i
fins 1 tot una valua didactica per-
qué permet explicar a la mainada
I'expressid ‘fer safareig’.

Pou de glag. La passejada es reprén
sota un arc i s’endinsa al poble. Les-
glésia de Sant Marti la trobem a la
nostra dreta i a tres quilometres i
mig del punt de partida. Es pren el
carrer Figueres, que baixa fins a una
bifurcacid. Cap a'esquerra, arribem
al saltant d’aigua de la Caula (km 4)
i, seguint en direccié a Pont de Mo-
lins, 1a molt pocs metres, agafem el
primer corriol a la dreta, que mena
fins al pou de glag, molt dissimu-
lat al mig del bosc. Una altra 1li¢é:
gaudir de gel a I'estiu no sempre ha
estat tan facil com ara.

A dalt, una vista des de la cavitat
posterior de la cascada de la Caula, pocs
dies abhans del seu esllavissament.A la
dreta, detall de la campana d’una casa.

CAMFS DE
LEl CARES

SORTIDA Pohle de Boadella

ARRIBADA Castell de les Escaules

DISTANCIA DEL RECORREGUT 5,35 km. Si no es volen fer pujades, des de
Boadella al saltant de la Caula hi ha 4 km de passeig suau

TEMPS DEL RECORREGUT 1 hora i mitja fins al castell. Des de Boadella a les
Escaules, una hora, sense comptar les aturades

DESNIVELL ACUMULAT Boadella és a 85,6 metres d’alcada, les Escaules a 66
metres i el castell de les Escaules a 152 metres. La pujada de les Escaules
al castell és molt costeruda,amb un desnivell de 86 metres

ELEMENTS D’INTERES Un entorn de hosc de ribera, fresc i agradable.
Diversos elements relacionats amb I'aigua: canals, rescloses, pou de glac i
cascada. El mirador del castell de les Escaules

UNA EPOCA PER FER-LO Tot I’any. A 'estiu és molt frescal i al setembre se

celebra el festival la Muga Caula

Des de la Caula, desfem els 300
metres que ens separen del poble i
tornem al carrer Figueres, per on
enfilem la costa. Al capdamunt i a
la dreta, hi ha una cadena per evi-
tar el pas dels cotxes perd no dels
vianants i ciclistes. Una mica més
endavant es troba un encreuament
triple 1 optem pel de la dreta, cap
al diposit d’aigiies (edifici verd, km
4,97). El deixem enrere i veiem que
el pendent continua, esquivem una
segona cadena i la pista forestal, que
resulta ben evident, ens mena fins al
castell (km 5,35).

La fortalesa medieval
de les Escaules presideix

lavall que acull el poble 1 un deves-
sall de turons solells: Mont-roig, el
Roure... que van des de Canigé fins
amarina. Criden I'atencié els carreus
que basteixen la torre, tallats en pedra
tosca, nom local del traverti, és a dir
la roca calcaria que es forma en llocs
amb aigiies dolces saturades de calc,
com la cascada de la Caula. Després
de molts anys tancat, ’Ajuntament
de Boadella-les Escaules ha acordat
la seva obertura 1 ha proveit el seu

terrat amb un mira-

dor, amb tan bona vis-

ta que hi ha qui diu
que es veu la setmana
entrant... &
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El Consell Comarcal de I’Alt Emporda ha endegat el

projecte Xarxa de miradors per tal de fomentar el
‘ coneixement basic del paisatge, promoure accions que
\\ . s’encaminin a protegir-lo i recuperar espais
Xarxa de erador S  degradats per a la seva interpretacio. Els
miradors sén espais destinats a comunicar
amb la poblacié. Distribuits en les diferents unitats
de paisatge de la comarca, volen promoure la seva
contemplacié, la reflexi6 i la motivaci6 personal per a
explorar-ne els valors. A través d’ells es pretén impulsar
entre els ciutadans la sensibilitat i la conscienciacié que
permeti gaudir d’un dels patrimonis més preuats de la
nostra comarca, tot assegurant-ne la proteccié.

Visita’ns a www.paisatge-altemporda.org

CONSELL COMARCAL DE L’ALT EMPORDA
area de medi ambient

Consall Comarcal
Per a nous reptes, respostes de futur. El paisatge, un repte de tots da 'Alt Emporda



